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IME ICC 2
Objetivo de la Reunión de Frankfurt

Armonización con el propósito de crear un archivo común de 
autoridades (puede ser ‘virtual’, por ej. Registros 
correspondientes a una misma entidad viculados entre sí)

Asuntos
Identificación de nombres diferentes:  
¿Cómo se manejan los seudónimos y otros nombres de una o 

más entidades? 
¿Cómo se tratan los personajes ficticios, las deidades, los 

personajes de tiras cómicas, imaginarios, etc.?
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Resultados/Recomendaciones

1. Asiento autorizado vs. Asiento uniforme
‘Autorizado’ es el término más práctico.

2. ¿Es práctico establecer las diferencias entre los nombres 
personales?
Esa es la meta, principalmente para Agencias Bibliográficas 

Nacionales.
Es importante, aunque no sea del todo práctico para los 

interesados/involucrados en el proceso.

IME ICC 2
Resultados/Recomendaciones

3. Concepto de asiento paralelo
Conformados por diferentes idiomas, escrituras, reglas de 

catalogación, comunidades de usuarios.
Investigación sobre el concepto de un archivo internacional virtual 

de autoridades para la existencia de asientos paralelos de NP
4. Elección de nombres, estructura de los nombres

Uso de IFLA Names of Persons como punto inicial.
5. Estructura de los registros de autoridad (fuente de 

información)
Debe existir un campo obligatorio para la fuente de información en 

los registros de autoridad.
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Resultados/Recomendaciones

6. Versión preliminar de los principios
Versión preliminar de los principios. Sugerencia de cambio en el

punto 5.2.1:
Cuando el nombre de una persona consiste en varias palabras, la 

elección de la palabra ordenadora estará determinada po la 
nacionalidad de la persona, o cuando esto no es posible, por el 
uso acordado en el país en el cual la persona reside 
generalmente.

7. Registros/Archivos de autoridades
Que las reglas de catalogación incluyan normas para los registros 

de autoridades.

IME ICC 2
Objetivo de la Reunión de Argentina

Armonización con vistas a crear un archivo de autoridad 
común (puede ser ‘virtual’, por ej. registros vinculados 
para la misma entidad)

Planteamientos de la discusión actual
1. Identificación de nombres diferentes

- Cómo se manejan los seudónimos y otros nombres de una o más 
entidades?

- Cómo se tratan los personajes ficticios, las deidades, los 
personajes de tiras cómicas, imaginarios, etc.?
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Planteamientos de la discusión actual

2. Diferenciación de nombres
- Qué hacer cuando la diferenciación no es posible?
- Cuáles son las prácticas locales en relación a la estructura de los 

nombres?
- Cuáles son las consecuencias de la cooperación internacional de 

registros, del uso de nombres no diferenciados?
3. Práctica de control de autoridades en los catálogos locales

- Los encabezamientos de nombres los establece de acuerdo a los 
puntos de acceso (incluidos los encabezamientos temáticos?)

- Qué listas o catálogos existentes actualmente utiliza su 
biblioteca?

- Puede describir su proceso de autoridades?

IME ICC 2
Planteamientos de la discusión actual

4. Práctica de referencias en el control de autoridades
- Su catálogo representa las referencias y cómo las usa para la 

recuperación de los nombres?

Resultados/Recomendaciones
1. Manejo de Seudónimos y otros nombres de una o más 

entidades
Se establece como encabezamiento principal, con las referencias 

correspondientes al nombre verdadero, considerando tanto la 
forma como la naturaleza.

En identidades bibliográficas diferentes se adopta cada una como
forma autorizada.
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Resultados/Recomendaciones

2. Cómo se tratan los personajes ficticios, las deidades, los 
personajes de tiras cómicas, imaginarios, etc.?
Se establece como encabezamiento de materia general, con un 

calificador si se considera necesario, en forma directa, con sus
referencias correspondientes.

Se debe acordar, categorizar y definir el alcance de cada adición 
como calificador entre paréntesis.

3. Qué hacer cuando la diferenciación no es posible?
Siempre es posible.
Con los datos de fechas de nacimiento y/o muerte, tan completos 

como sea necesario incluir.
Como posibilidad por área temática, y lugar de nacimiento si fuera 

necesario.
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4. Cuáles son las prácticas locales en relación a la estructura 
de los nombres?
Se siguen las pautas de RCA.

5. Cuáles son las consecuencias de la cooperación 
internacional de registros, del uso de nombres no 
diferenciados?
Duplicación de registros en función de la diferenciación lingüística.

6. Los encabezamientos de nombres los establece de acuerdo 
a los puntos de acceso?
En base a listas controladas de encabezamientos de nombre y de 

tema.
No es control de autoridades.
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Resultados/Recomendaciones

7. Qué listas o catálogos existentes actualmente utiliza su 
biblioteca?
Catálogos en línea locales y de Bibliotecas Nacionales.
Archivo de Autoridades de LC.
Fuentes de información y documentos de consulta especializados.

8. Puede describir su proceso de autoridades:
Control de autoridades en pocos países (esfuerzos aislados), con los 

Módulos de Control de Autoridades de los sistemas locales de 
automatización.

Uso de referencias UP, Va.
En base a documentos de consulta y el catálogo de LC.
Existen dudas en cuanto a la aplicación del formato MARC en el 

control de autoridades.

IME ICC 2
Resultados/Recomendaciones

9. Su catálogo representa las diferencias y cómo las usa para 
la recuperación de los nombres?
De acuerdo a RCA, con envíos de la forma aceptada a las diversas

versiones del nombre para establecer la forma autorizada, 
aunque no todas las bibliotecas siguen esta práctica.

Práctica rudimentaria en los catálogos de autoridades, por la falta 
de repertorios suficientes en calidad y cantidad.

Se recomienda ejercer la práctica de catalogación cooperativa.
Es necesario resolver el problema de jerarquización de entradas 

principales, asientos secundarios y de referencia.
Los sistemas de automatización actuales están limitados para que se 

de respuesta a este planteamiento.
Se recomienda contar con referencias a la forma directa del nombre


